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Sous réserve de modifications

Bandeau EM

® Contenu de la bhoite
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® Accessoires en option : Renforts et poignées (nous consulter)
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Optional Accessories: Reinforcements and handles
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® Conseils de pose

Vérifiez que la porte s'ouvre bien, ne frotte pas au sol. Make sure the door opens it, do not touch the ground

N'hésitez pas a déposer la porte si ceci est plus pratique
(par exemple pour les bouchons d'extrémité)

Les bouchons d'extrémité ont une épaisseur de 3mm.
Tenez en compte pour la découpe a longueur.

Utilisez des vis M5 ou M6, tétes rondes, selon le support.
Intervalle conseillé 200 mm.

Please leave the door if this is more convenient
(Eg for end caps)

The end caps have a thickness of 3mm.

Keep this in mind when cutting to length

Use M5 or M6, round heads, as the media.
Interval advised 200 mm.

Put the screw handle reinforcement (7) only at
the end of the work. They are tamperproof.

Ne posez les vis de renfort poignée (7) qu'a la fin des
travaux. Elles sont indémontables.

Posez les caches de finition. Put the finishing covers.

Vis de renfort poignée

Screw handle
reinforcement

Tips for laying

Support magnet
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Sous réserve de modifications

Bandeau EM
2 x 300 Kg NF-S 61-937

® Raccordement

Utilisez une alimentation continue, stabilisée,
24 ou 48 VDC, 1 A minimum

B Le produit est livré d'usine pré-cablé 24 V DC

B Les cosses a montage rapide peuvent étre

Bl Use a DC power supply, stabilized

Connecting

24 or 48 VDC, 1 A minimum
B The product comes factory pre-wired 24 V DC

B You can remove and change the position of the

démontés et le raccordement modifié. connectors
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Contact : maximum 24 V DC, 0,2 A

Contacts are represented powered magnet, door locked

® Caractéristiques

Longueur :
Materiaux :

Force de maintient :

Consommation :

Protection :

Certification :

2500mm
Aluminium extrudé
600 DaN

0,50 Aen 24 VDC ou
0,25 Aen 48 VDC

P42

Norme NF-S 61-937 de 1990, fiche 14

Length:

Materials:

Force maintains:

Consumption:

Protection:

Certification :

Characteristic

2500mm
Aluminum Extruded
600 DaN

0,50 A at 24 VDC or
0.25 A at 48 VDC

P42

Norme NF-S 61-937 de 1990, fiche 14
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